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Národný predhovor  

Normatívne referenčné dokumenty 

Nasledujúce dokumenty, celé alebo ich časti, sú v tomto dokumente normatívnymi odkazmi a sú nevy-
hnutné pri jeho používaní. Pri datovaných odkazoch sa použije len citované vydanie. Pri nedatovaných 
odkazoch sa použije najnovšie vydanie citovaného dokumentu (vrátane všetkých zmien). 
EN 590 zavedená v STN EN 590 Automobilové palivá. Motorová nafta. Požiadavky a skúšobné metódy 
(65 6506) 
EN 837-1 zavedená v STN EN 837-1 + AC Meradlá tlaku. Časť 1: Tlakomery s pružnou rúrkou. Rozmery, 
metrológia, požiadavky a skúšanie (25 7012) 
EN 837-2 zavedená v STN EN 837-2 Meradlá tlaku. Časť 2: Požiadavky na voľbu a montáž tlakomerov 
(25 7012) 
EN 837-3 zavedená v STN EN 837-3 Meradlá tlaku. Časť 3: Membránové a puzdrové tlakomery. Roz-
mery, metrológia, požiadavky a skúšanie (25 7012) 
EN 12079-1 zavedená v STN EN 12079-1 Príbrežné kontajnery a spojité zdvíhacie súpravy. Časť 1: 
Príbrežné kontajnery. Návrh, výroba a značenie (26 9360) 
EN 12266-1: 2012 zavedená v STN EN 12266-1: 2012 Priemyselné armatúry. Skúšanie armatúr. Časť 1: 
Tlakové skúšky, skúšobné postupy a akceptačné kritériá. Povinné požiadavky (13 3003) 
EN ISO 3834-2 zavedená v STN EN ISO 3834-2 Požiadavky na kvalitu pri tavnom zváraní kovových 
materiálov. Časť 2: Úplné požiadavky na kvalitu (ISO 3834-2: 2005) (05 0410) 
EN ISO 9606-1 zavedená v STN EN ISO 9606-1 Kvalifikačné skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 1: 
Ocele (ISO 9606-1: 2012 vrátane Cor. 1: 2012) (05 0712) 
EN ISO 9606-2 zavedená v STN EN ISO 9606-2 Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 2: Hliník a zlia-
tiny hliníka (ISO 9606-2: 2004) (05 0712) 
EN ISO 9606-3 zavedená v STN EN ISO 9606-3 Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 3: Meď a zlia-
tiny medi (ISO 9606-3:1999) (05 0713) 
EN ISO 9606-4 zavedená v STN EN ISO 9606-4 Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 4: Nikel a zlia-
tiny niklu (ISO 9606-4:1999) (05 0714) 
EN ISO 14731 zavedená v STN EN ISO 14731 Koordinácia zvárania. Úlohy a zodpovednosti (ISO 14731: 
2006) (05 0401) 
EN ISO 14732 zavedená v STN EN ISO 14732 Zváračský personál. Schvaľovacie skúšky operátorov 
tavného zvárania a zoraďovačov odporového zvárania pre plnomechanizované a automatizované zvá-
ranie kovových materiálov (ISO 14732: 2013) (05 0708) 
EN ISO 15607 zavedená v STN EN ISO 15607 Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových 
materiálov. Všeobecné zásady (ISO 15607: 2003) (05 0310) 
EN ISO 15609-1 zavedená v STN EN ISO 15609-1 Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových 
materiálov. Stanovenie postupu zvárania. Časť 1: Oblúkové zváranie (ISO 15609-1: 2004) (05 0311) 
EN ISO 15614-1 zavedená v STN EN ISO 15614-1 Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových 
materiálov. Skúška postupu zvárania. Časť 1: Oblúkové a plameňové zváranie ocelí a oblúkové zváranie 
niklu a niklových zliatin (ISO 15614-1: 2004) (05 0310) 
EN ISO 15614-2 zavedená v STN EN ISO 15614-2 Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových 
materiálov. Skúška postupu zvárania. Časť 2: Oblúkové zváranie hliníka a zliatin hliníka (ISO 15614-2: 
2005) (05 0310) 
IMO MSC/Circ. 860 dosiaľ nezavedená 
UN Manual of Tests and Criteria, Part IV dosiaľ nezavedená 

Vypracovanie normy  
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Predhovor 
Tento dokument (EN 12972: 2015) vypracovala technická komisia CEN/TC 296 Cisterny na prepravu 
nebezpečných látok, ktorej sekretariát je v AFNOR. 

Tejto európskej norme sa musí priznať postavenie národnej normy buď vydaním identického textu, alebo 
oznámením najneskoršie do augusta 2015 a národné normy, ktoré sú s ňou v rozpore, musia sa zrušiť 
najneskoršie do augusta 2015. 

Upozorňuje sa na možnosť, že niektoré časti tohto dokumentu môžu byť predmetom patentových práv. 

CEN [a/alebo CENELEC] nezodpovedajú za identifikáciu ktoréhokoľvek alebo všetkých takýchto patento-
vých práv. 

Tento dokument vypracoval CEN na základe mandátu, ktorý mu udelili Európska komisia a Európske 
združenie voľného obchodu. 

V porovnaní s EN 12972: 2007 sa vykonali nasledujúce základné zmeny: 
a) zladenie normy s RID 213 [1] a ADR 2013 [2] a 
b) aktualizácia normatívnych odkazov. 

Tento dokument obsahuje odkazy na RID a(alebo) technické prílohy ADR. 

V súlade s vnútornými predpismi CEN/CENELEC sú túto európsku normu povinné prevziať národné 
normalizačné organizácie týchto krajín: Belgicka, Bulharska, Bývalej juhoslovanskej republiky Mace-
dónsko, Cypru, Česka, Dánska, Estónska, Fínska, Francúzska, Grécka, Holandska, Chorvátska, Írska, 
Islandu, Litvy, Lotyšska, Luxemburska, Maďarska, Malty, Nemecka, Nórska, Poľska, Portugalska, Ra-
kúska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kráľovstva, Španielska, Švajčiarska, Švédska, 
Talianska a Turecka. 
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Úvod 

Druhy a periodicita kontrol a skúšok ako aj zodpovednosti sa uvádzajú v príslušných predpisoch týka-
júcich sa prepravy nebezpečných látok. 

1    Predmet normy  

Táto európska norma špecifikuje skúšanie, kontrolu a označovanie pri schvaľovaní typu, začiatočnú kon-
trolu, periodickú kontrolu, medzikontrolu a mimoriadne preskúšanie kovových cisterien (nádrží a vyba-
venia), ktoré sa vykonávajú pri nesnímateľných cisternách (cisternových vozidlách), snímateľných cister-
nách, železničných cisternových vagónoch, prenosných cisternách a cisternových kontajneroch slúžiacich 
na prepravu nebezpečných látok. 

Táto európska norma neplatí na batériové vozidlá a batériové vagóny obsahujúce fľaše, tuby (veľké 
nádoby v tvare valca), tlakové sudy, zväzky fliaš a viacčlánkové kontajnery na plyn (MEGC), nezávislé od 
toho, či sú to nádoby alebo cisterny.  

Podstatné je, že požiadavky platných predpisov na prepravu nebezpečných látok majú vo všetkých prípa-
doch prednosť pred požiadavkami tejto normy. 

2    Normatívne odkazy 

Nasledujúce dokumenty, celé alebo ich časti, sú v tomto dokumente normatívnymi odkazmi a sú nevy-
hnutné pri jeho používaní. Pri datovaných odkazoch sa používa len uvedené vydanie. Pri nedatovaných 
odkazoch sa používa posledné vydanie citovaného dokumentu (vrátane všetkých zmien). 

EN 590 Automotive fuels – Diesel – Requirements and test methods. [Automobilové palivá. Motorová 
nafta. Požiadavky a skúšobné metódy.] 

EN 837-1 Pressure gauges – Part 1: Bourdon tube pressure gauges – Dimensions, metrology, require-
ments and testing. [Meradlá tlaku. Časť 1: Tlakomery s pružnou rúrkou. Rozmery, metrológia, požiadavky 
a skúšanie.] 

EN 837–2 Pressure gauges – Part 2: Selection and installation recommendations for pressure gauges. 
[Meradlá tlaku. Časť 2: Požiadavky na voľbu a montáž tlakomerov.] 

EN 837-3 Pressure gauges – Part 3: Diaphragm and capsule pressure gauges – Dimensions, metrology, 
requirements and testing. [Meradlá tlaku. Časť 3: Membránové a puzdrové tlakomery. Rozmery, metro-
lógia, požiadavky a skúšanie.] 

EN 12079-1 Offshore containers and associated lifting sets – Part 1: Offshore container – Design, manu-
facture and marking. [Príbrežné kontajnery a spojité zdvíhacie súpravy. Časť 1: Príbrežné kontajnery. 
Návrh, výroba a značenie.] 

EN 12266-1: 2012 Industrial valves – Testing of metallic valves – Part 1: Pressure tests, test procedures 
and acceptance criteria – Mandatory requirements. [Priemyselné armatúry. Skúšanie armatúr. Časť 1: 
Tlakové skúšky, skúšobné postupy a akceptačné kritériá. Povinné požiadavky.] 

EN ISO 3834-2 Quality requirements for fusion welding of metallic materials – Part 2: Comprehensive 
quality requirements (ISO 3834-2). [Požiadavky na kvalitu pri tavnom zváraní kovových materiálov. Časť 2: 
Úplné požiadavky na kvalitu.] 

EN ISO 9606-1 Qualification testing of welders – Fusion welding – Part 1: Steels (ISO 9606-1). [Kvalifi-
kačné skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 1: Ocele.]  

EN ISO 9606-2 Qualification test of welders – Fusion welding – Part 2: Aluminium and aluminium alloys 
(ISO 9606-2). [Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 2: Hliník a zliatiny hliníka.] 

EN ISO 9606-3 Approval testing of welders – Fusion welding – Part 3: Copper and copper alloys 
(ISO 9606-3). [Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 3: Meď a zliatiny medi.]  
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EN ISO 9606-4 Approval testing of welders – Fusion welding – Part 4: Nickel and nickel alloys (ISO 9606-4). 
[Skúšky zváračov. Tavné zváranie. Časť 4: Nikel a zliatiny niklu.] 

EN ISO 14731 Welding coordination – Tasks and responsibilities (ISO 14731). [Koordinácia zvárania. 
Úlohy a zodpovednosti.] 

EN ISO 14732 Welding personnel – Qualification testing of welding operators and weld setters for 
mechanized and automatic welding of metallic materials (ISO 14732). [Zváračský personál. Schvaľovacie 
skúšky operátorov tavného zvárania a zoraďovačov odporového zvárania pre plnomechanizované a auto-
matizované zváranie kovových materiálov.] 

EN ISO 15607 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials – General rules 
(ISO 15607). [Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových materiálov. Všeobecné zásady.] 

EN ISO 15609-1 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials – Welding 
procedure specification – Part 1: Arc welding (ISO 15609-1). [Stanovenie a schválenie postupov zvárania 
kovových materiálov. Stanovenie postupu zvárania. Časť 1: Oblúkové zváranie.] 

EN ISO 15614-1 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials – Welding 
procedure test – Part 1: Arc and gas welding of steels and arc welding of nickel and nickel alloys 
(ISO 15614-1). [Stanovenie a schválenie postupov zvárania kovových materiálov. Skúška postupu zvá-
rania. Časť 1: Oblúkové a plameňové zváranie ocelí a oblúkové zváranie niklu a niklových zliatin.] 

EN ISO 15614-2 Specification and qualification of welding procedures for metallic materials – Welding 
procedure test – Part 2: Arc welding of aluminium and its alloys (ISO 15614-2). [Stanovenie a schválenie 
postupov zvárania kovových materiálov. Skúška postupu zvárania. Časť 2: Oblúkové zváranie hliníka 
a zliatin hliníka.] 

IMO MSC/Circ. 860 Guidelines for the approval of offshore containers handled in open seas. [Pokyny na 
schvaľovanie príbrežných kontajnerov používaných na otvorených moriach.]  

UN Manual of Tests and Criteria, Part IV. [Príručka UN skúšok a kritérií, časť IV.] 
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